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E kotet szerzoi arra vallalkoznak, hogy kiilonb6z6, azaz magyar, angol, francia
¢s német nyelvii szovegtani szakirodalom feldolgozasaval értékeld attekintését ad-

A kiilonféle szemléletii tudomanyos megkozelitések talajan sziileté fogalmi
Osszevetések eleget tesznek az Officina Textologica sorozat egyik f6 térekvésé-
nek, amelyet a periodika alapitoja és szerkesztéje, Petdfi S. Janos a kdvetkezd-
képpen fogalmazott meg az elsd, programado kotetben (Pet6fi 1997: 7-8):

,»Ennek az eszmecsereforumnak szandékolt sajatossaga kettds:

— egyrészt poliglott kivan lenni, mar csak abbol a meggy6z6désbol kiindulva is,
hogy egyetlen nyelv (szovegeinek a) szovegtani-szovegnyelvészeti tulajdonsagai
sem ismerhetok meg a kivant mélységig, ha azt nem nézziik legalabb egy masik
nyelv szemiivegén keresztiil is;

— masrészt (természetesen a lehetdségek hatarain beliil) integrativ kivan lenni,
amennyiben szeretné eldsegiteni, hogy a kiilonb6zo érdeklédésti és nyelvii kutatok
a vizsgalt szovegtani-szovegnyelvészeti jelenségeket kozel azonos — vagy lega-
labb explicit modon 6sszemérhetd — nézdpontbdl (vagy abbol is) vizsgaljak.”

Az Officina Textologica legutobbi (15.) kotetében Pet6fi S. Janos egyrészt a
korabbi kutatasi eredményeket értékelve, masrészt a szovegtani vizsgalodas ido-
szerll feladatait vazolva a szovegtani kutatomunka szamara kovetend6 programot
ad. Ennek egyik elsé mozzanata a szovegtani terminologia poliglott vizsgalata. E
kotet tanulmanyai a szovegtani terminologia problémakdrének elso feltaro meg-
kozelitései, amelyek szamos bizonytalansagra, tisztazando kérdésre mutatnak ra,
ezzel egyidejiileg segitséget nyujtanak a szovegtani-szovegnyelvészeti kuta-
toprogram tovabbi 1épéseinek kijeloléséhez. A tanulmanyok rendjének szandé-
kolt szervezd elve az, hogy az atfogobb megkozelitésektdl haladunk a valami-
lyen vonatkozasban specialisabb témak felé.

Dobi Edit a meghatarozé magyar szovegtani iranyzatokra 6sszpontositva tekinti
at a legalapvetébb terminologiai bizonytalansagokat, kérdéseket. A szovegekkel
foglalkoz6 tudomany vazlatos torténeti attekintését a szemiotikai textologia szem-
I¢letbeli és elméleti vjitasainak bemutatasa koveti. Pet6fi S. Janos komplexjel-
letve az Osszefligghség vizsgalataban, ami az elméleti keret terminologiai sokszi-
niliségében is megnyilvanul, és érdekes feladatokat vazol a szovegkutatas szamara.

Furko6 Péter a diskurzusjelolokkel foglalkozo angol nyelvii kutatasok értékeld
attekintésére vallalkozik, ami nem egyszer(i feladat biztonsagos alapot ado tipolo-
gia hianyaban. A diskurzusjel6lok tobbsiku jellemzése mellett szoveg-Osszefiig-
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gésbeli szerepiiket vizsgalja. Szertedgazd szakirodalom feldolgozasabol szarmazo
tapasztalatainak fényében szamos fogalmi bizonytalansagra, kérdésre mutat ra,
amelyek tisztazdsa — az egységes tudomanyos leiras jegyében — siirgeto feladat.

Csatar Péter és Haase Zsofia a német nyelvteriileten végzett kutatasok ered-
ményeit dolgozzak fel, a kohézid és a koherencia jelenségére Osszepontositva.
Tudomanytorténeti attekintést adnak a két fogalom értelmezésének és egymas-
hoz val6 viszonyulasuknak a valtozasairdl a transzfrasztikus, a kommunikativ-
pragmatikai és a kognitiv iranyzat bemutatasa mentén.

Kiss Sandor és Skutta Franciska francia nyelvészeti alapokon allo attekin-
tésébdl kideriil, hogy a francia nyelvtudomany ,,némi késéssel fogadta be” a
szovegnyelvészet meghatarozé modelljeit. A szovegekkel vald foglalkozas tudo-
manyat kezdetben szintaktikai, stilisztikai, illetve pszichologiai szempontok
vezérelték, csak késébb bontakoztak ki olyan megkdzelitések, amelyek a mai
francia szovegnyelvészet eldzményeinek tarthatok. A szerzok négy ilyen irany-
zat jellemzésével vezetik be a mai francia szovegtudomany bemutatasat, kiemel-

Szintén a diskurzusjel6ldk egy csoportjaval foglalkozik tanulmanyaban Csi-
ry Istvan a francia nyelven megjelent szakirodalom alapjan. A szerzének korab-
ban, a sorozat 13. kdteteként 6nallo értekezése jelent meg a témaban, a konnek-
torok kutatdsaban emlitésre méltd eredményekre jutott. Jelen tanulmanyanak
egyik kdzponti mozzanata a diskurzusjeldlok és a konnektorok kozotti viszony
megmutatasa, valamint utobbiak kimeritd jellemzése, tampontnak Furké Péter e
kotetbeli tanulmanyat tekintve.

Nagy Andrea szintén pragmatikailag motivalt témat dolgoz fel a francia szak-
irodalomra tdmaszkodva. A névmasi referencia kérdése csak els6 megkozelitésre
tlinik a korreferencialitas viszonylag egyszerlien megragadhato jelenségének. A
szerzd eltéré szemléletli megkozelitések tiikrében, példak elemzésével igyekszik
minél részletesebb képet rajzolni a névmasi referencialitds megitélésérdl, a

Boda 1. Karoly és Porkolab Judit a szovegek egy sajatos csoportjaval foglal-
kozik: tanulméanyukban a poétikai kommunikacio jellegzetességeit mutatjak be
T. S. Eliot Atokféldje cimii kolteménye elemzésével. A poétikai szovegek értel-
mezéséhez, illetve értelmezd reprezentacidjukhoz sziikségesnek vélik az inter-
textualitas fogalmat kiilonvalasztani a hipertextualitds fogalmatol. A szerzok ér-
dekesen mutatnak ra arra, hogy egy szoveg hipertextualis szervezddése mennyi-
ben modositja a koherencia fogalmanak értelmezését.

Jelen kotet tanulmanyai remélhetdleg kifejezéen szemléltetik a terminologiai
problémak alaptermészetét, és egyidejlileg igazoljak annak sziikségességét is,
hogy homogén szempontrendszert kovetve vallalkozzunk a szovegekkel valo
tudomanyos foglalkozas teljes fogalomrendszerének értékeld attekintésére.
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